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Contexto
s Deuteronomio 3




02
/| Versiculo Clave:

| u “No los temdis; porque Jehovd
vuestro Dios, el es el que pelea
por vosotros.” (Deuteronomio

3.22, RVR60)

» Verdad central: Moisés y el pueblo
comienzan a disfrutar de las primeras
victorias porque Dios intervino con
amor y poder.




Bosquejo de Estudio

= Dios entrega las primeras tierras
» Deuteronomio 3.12-22

= Dios no le permite a Moisés entrar a
Canaan

s Deuteronomio 3.23-28
= Moisés exhorta al pueblo a obedecer
s Deuteronomio 4.1-4

= Dios promete cuidar a su pueblo
s Deuteronomio 4.29-31



¥ |

J.

Trastfondo a Deuteronomio 3.12
al 4.49

—t

= Larealidad es que Israel habia
tenido muy poca experiencia
militar (Exodo 17; Nimeros
21) y esta era una de las
razones por los que se
llenaron de miedo al meditar
en que tendrian que | \ @
conquistar porlasarmasalas ¥
ciudades amuralladas y luchar /48
contra gigantes espantosos. ‘

= Como quiera, no tenian
excusa por su falta de fe.




Trastfondo a Deuteronomio 3.12
al 4.49

= Moisés quiso ensefnarles
que Jehova su Dios era
mas que capaz de
encargarse de la situacion
militar.

= El caudillo recuerda al
pueblo que en meses
proximos pasados el Sefor
les habia dado victorias
portentosas y que seguiria
haciendo lo mismo al
cruzar el rio Jordan.




Trastfondo a Deuteronomio 3.12
al 4.49

Pueblos liberados 2:1-23

La primera leccion que tenian que
aprender era que su Dios era
soberano en asuntos militares.

Solo podian hacer la guerra contra
los pueblos indicados por él.

Ciertos grupos no debian ser
molestados.

Israel debia hacer todo lo posible
para no provocarlos.

Por orden directa de Jehova, no
atacarian a tres pueblos.
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Trastfondo a Deuteronomio 3.12
al 4.49

= Edom (Esad, Seir) vv. 4-8.

s Ensuruta de suranorte, la
primera nacion que
encontrarian seria Edom.

= |srael no debia meterse con
ellos porque su territorio no

formaba parte de la tierra
prometida.

m El Altisimo lo habia dado a
Esal como herencia (v. 5b).




al 4.49

= Edom (Esad, Seir) vv. 4-8.

s Ensuruta de suranorte, la
primera nacion que
encontrarian seria Edom.

= |srael no debia meterse con
ellos porque su territorio no

formaba parte de la tierra
prometida.

s El| Altisimo lo habia dado a
Esal como herencia (v. 5b).
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Trastfondo a Deuteronomio 3.12
al 4.49
= Moab (vv. 9-18) y Amén (vv. 19-23). Rﬁ ”:’%%'

m Estos dos pueblos eran el fruto de la*
relacion incestuosa entre Lot y sus
hijas (Génesis 19:30-38).

= Jehova dijo claramente “no te daré
posesién de su tierra” (vv. 9, 19) e o p
porque ese territorio ya habiasido | &<®&
entregado a los hijos de Lot (vv. 9,
19). i

= Estos tres pueblos se salvaron de un ¥

enfrentamiento militar con Israel
por instruccion explicita de Dios.




al 4.49

= Pueblos derrotados 2:24-3:11

m Dos areas de Transjordania
(Hesbén y Basdn) se habian
incluido como parte de la tierra
prometida y por esto tenian que
ser conquistadas.

= Es con estos sucesos que Israel
comenzd a tomar posesion de su
herencia.

Trastfondo a Deuteronomio 3.12
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Trastfondo a Deuteronomio 3.12
al 4.49

Sehon rey de Hesbon 2:24-37. | il

Tome nota de los mandatos y
promesas que aparecen en
los versiculos 24-25. S
No cabia duda. Jehovdibaa ~{ (= 5
darles la victoria sobre este '\ * : £ )
rey y los suyos.

La oferta de una travesia

s . R
pacifica por su territorio fue &7
rechazada rotundamente por /77" A

Sehdn (vv. 26-30). iﬂ Wil i

gL9 9
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Trastfondo a Deuteronomio 3.12

e
al 4.49

El corazdn de éste fue il
endurecido por el Sefior, acto | “
por el cual Jehova confirmd lo
que el rey mismo habia

hecho. Sehon se habia ;
endurecido y por esto Dios =
hizo que fuera obstinado (v.
30). N
En el 31 de nuevo vemos la 97'_.‘_.;-._ 28 |
disyuntiva “yo he comenzado {f4=\|

a entregar ...; comienza a m W '
- g - & % Ggs

tomar posesion”.
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Trastfondo a Deuteronomio 3.12
al 4.49

La promesay el mandato | - el
siempre van juntos. 9, ”
Fijese bien en el resultado { R %

del conflicto: Jehova 2
entregd (vv. 31a, 33,36b) e

Israel tomd (vv. 31b, 34, |
35). ..
Al finy al cabo lavictoria 7z ¥
pertenecia al Omnipotente, ‘% =
no a los israelitas. .im '

m



Trastfondo a Deuteronomio 3.12

al 4.49

= Ogrey de Basan 3:1-11.
m En este caso también vemos la

combinacion de mandato y
promesa.

= Jehova entrego a Ogrey de
Basan y todos sus dominios a los
israelitas (v. 3) y estos tomaron
posesion de todo su territorio

(vv. 4, 7, 8-10).
m Este monarca fue el udltimo de
los gigantes.

= Las medidas que se dan son de
su sarcofago o ataud y no de su
cama.
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Trastfondo a Deuteronomio 3.12
al 4.49

= Através de estos acontecimientos, el pueblo de
Dios se preparo militarmente para reconocer
que Jehova era soberano en todos los
movimientos bélicos (2:37) y que la victoria
siempre era de él: “porque Jehova vuestro Dios,
él es el que pelea por vosotros” (3:22).

= Desde el principio, la geografia no habia

cambiado: ya fuera en Transjordania o en
Cisjordania, “Jehova tu Dios” siempre daba el

triunfo.

16



Dios entrega las primeras tierras
De_uteronomlo 3.12-22
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S| Dios entrega las primeras tierras
Deuteronomio 3.12-22

m ‘““Yesta tierra que heredamos en aquel tiempo, desde Aroer,
que estd junto al arroyo de Arndn, y la mitad del monte de
Galaad con sus ciudades, la di a los rubenitas y a los gaditas; y
el resto de Galaad, y todo Basdn, del reino de Og, toda la tierra
de Argob, que se llamaba la tierra de los gigantes, lo dia la
media tribu de Manasés. Jair hijo de Manasés tomo toda la
tierra de Argob hasta el limite con Gesur y Maaca, y la llamo
por su nombre, Basdn-havot-jair, hasta hoy. Y Galaad se lo di a
Maquir. Y a los rubenitas y gaditas les di de Galaad hasta el
arroyo de Arnon, teniendo por limite el medio del valle, hasta
el arroyo de Jaboc, el cual es limite de los hijos de Amon;
también el Arabd, con el Jorddn como limite desde Cineret
hasta el mar del Arabd, el Mar Salado, al pie de las laderas del
Pisga al oriente...”

18



- | . .
“ Dios entrega las primeras tierras
Deuteronomio 3.12-22

“...Y os mandé entonces, diciendo: Jehovad vuestro Dios os ha dado
esta tierra por heredad; pero iréis armados todos los valientes delante
de vuestros hermanos los hijos de Israel. Solamente vuestras mujeres,
vuestros hijos y vuestros ganados (yo sé que tenéis mucho ganado),
quedardn en las ciudades que os he dado, hasta que Jehova dé reposo
a vuestros hermanos, asi como a vosotros, y hereden ellos también la
tierra que Jehova vuestro Dios les da al otro lado del Jorddn; entonces
os volveréis cada uno a la heredad que yo os he dado. Ordené también
a Josué en aquel tiempo, diciendo: Tus ojos vieron todo lo que Jehova
vuestro Dios ha hecho a aquellos dos reyes; asi hard Jehova a todos los
reinos a los cuales pasaras tu. No los temdis; porque Jehovd vuestro
Dios, él es el que pelea por vosotros.” (Deuteronomio 3.12-22, RVR60)

19



B Dios entrega las primeras tierras
Deuteronomio 3.12-22

= Jehova queria asegurarse que
cuando Israel adquiriera su
herencia terrenal, tuviera algun
sistema administrativo. Si no
fuera asi, el pueblo caeriaenla
anarquia.

= Por medio de dos incidentes,
Moisés les ensefo algo sobre
como debian gobernar a la
gente, pero siempre bajo la
direccion de “Jehova su Dios”.
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Dios entrega las primeras tierras
Deuteronomio 3.12-22
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= 3.12-20: El caudillo, guiado por
el Sefor, repartio las tierras
conquistadas entre las tribus
de Rubén, Gad y la media tribu
de Manasés (vv. 12-17).

Cada entidad recibio su
herencia de acuerdo a sus
necesidades.

Este ejemplo sirvio para
instruir a Israel en la forma en
que el resto de la tierra seria
distribuida.




5| Dios entrega las primeras tierras
Deuteronomio 3.12-22

= Primeramente, se dieron
cuenta de que los lideres
jugarian un papel importante
en la distribucion.

= En segundo lugar,
aprendieron que la division
seria equitativa.

» Cada tribu recibiria

exactamente lo que
necesitaba.




5| Dios entrega las primeras tierras
Deuteronomio 3.12-22

m Las tribus beneficiadas en esta
primera reparticion fueron
instruidas acerca de su
obligacion de pelear junto a
sus hermanos hasta lograr la
conquista total y division de Ia
tierra prometida (vv. 18-20).

s Lasolidaridad entre los
hermanos era indispensable.
La conquista era del pueblo
entero, no de las tribus
individuales.
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= 3:21-22.Yahabian / LZ’//
experimentado la victoria $
militar sobre dos reyes muy !

poderosos. N A
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Dios entrega las primeras tierras
Deuteronomio 3.12-22

= El Sefior habia cumplido sus ™ )
promesas. Al %

» Este triunfo pasado les
llenaria de animo.

= No tenian por qué temer al
enemigo al otro lado del
Jordan.



Dios entrega las primeras tierras
Deuteronomio 3.12-22

m Através de estos / <%/
acontecimientos, el pueblo ' ;
de Dios se preparo
militarmente para
reconocer que Jehova era
soberano en todos los |
movimientos bélicos (2:37) #
y que la victoria siempre era &
de él: “porque Jehova
vuestro Dios, €l es el que
pelea por vosotros” (3:22).




Dios entrega las primeras tierras

Deuteronomio 3.12-22

= Desde el principio, la
geografia no habia

cambiado: ya fuera en

Transjordania o en

Cisjordania, “Jehova tu
Dios”’ siempre daba el

triunfo.
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V=] Dios no le permite a Moisés entrar
a Canaan Deuteronomlo 3.23-28
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~P=| Dios no le permite a Moisés entrar
a Canaan Deuteronomio 3.23-28

= “YoréaJehovden aquel tiempo, diciendo:Senor Jehovd,

tu has comenzado a mostrar a tu siervo tu grandeza, y
tu mano poderosa; porque ;qué dios hay en el cielo ni en
la tierra que haga obras y proezas como las tuyas’Pase
yo, te ruego, y vea aquella tierra buena que estd mas alla
del Jordan, aquel buen monte, y el Libano.Pero Jehova
se habia enojado contra mi a causa de vosotros, por lo
cual no me escucho; y me dijo Jehova: Basta, no me
hables mds de este asunto.Sube a la cumbre del Pisga y
alza tus ojos al oeste, y al norte, y al sur, y al este, y mira
con tus propios 0jos; porqgue no pasaras el Jordadn.Y
manda a Josué, y animalo, y fortalécelo; porque él ha de
pasar delante de este pueblo, y él les hara heredar la
tierra que verds.” (Deuteronomio 3.23-28, RVR60)
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Dios no le permite a Moisés entrar
a Canaan Deuteronomio 3.23-28

Le parecio a Moisés que con las
victorias en Hesbon y Basan, Dios se
habia olvidado de su prohibicion
contra la entrada de él en la tierra
prometida (NUmeros 20:12).

Se sentia tan confiado, que ord
pidiendo que el Senor le permitiera
pasar el Jordan (vv. 23-25).

La respuesta fue inmediata y
negativa (vv. 26-27).

Pero el pueblo ya sabia que Josué
tomaria el mando y encabezaria la
conquista.




Dios no le permite a Moisés entrar
a Canaan Deuteronomio 3.23-28

Obviamente, este es uno de los
temas que mas preocupaba a
Moisés cuando daba sus mensajes.

Seis veces en el libro hace alusion a
su exclusién de la tierra (1:37; 3:23—
27; 4:21-22; 31:2; 32:48-52; 34:1-5).
El contexto de cuatro de esas
porciones incluye la ensefnanza
positiva de que Josué iba a guiar al
pueblo después de Moisés (1:38;
3:28;31:3, 7, 8, 23; 34:9).

El mensaje era claro:
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V=] Dios no le permite a Moisés entrar
a Canaan Deuteronomio 3.23-28

El mensaje era claro:

MOISES NO ENTRARIA, PERO
JOSUE SI.

Este relato preparo
personalmente a Moisés y al
pueblo.

El mensaje era el mismo para
todos: NO SE PREOCUPEN, YO
CONTROLO TODO, DICE EL
SENOR.

Nadie tenia que afanarse, y todos
debian someterse a la soberania
absoluta de ““Jehova su Dios”’.
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“ | Moises exhorta al pueblo a
obedecer Deuteronomio 4.1-4




B Moises exhorta al pueblo a
obedecer Deuteronomio 4.1-4

m “Ahora, pues, oh Israel, oye los estatutos y decretos
gue yo o0s enseno, pdra que los ejecutéis, y vivdis, y
entréis y posedis la tierra que Jehova el Dios de
vuestros padres os da. No anadireéis a la palabra que
yo 0s mando, ni disminuiréis de ella, para que
guardeis los mandamientos de Jehova vuestro Dios
gue yo os ordeno. Vuestros ojos vieron lo que hizo
Jehova con motivo de Baal-peor; que a todo hombre
qgue fue en pos de Baal-peor destruy6 Jehova tu Dios
de en medio de ti. Mas vosotros que seguisteis a
Jehovad vuestro Dios, todos estdis vivos hoy.”

(Deuteronomio 4.1-4, RVR60)
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B Moisés exhorta al pueblo a
obedecer Deuteronomio 4.1-4

El verbo clave es “oye” que
significa “obedece”.

El que oye, hace. El que no
obedece, es que no
escucho.

Debian poner por obra toda
la ley de Jehova
exclusivamente.

No debian agregarle ni
quitarle nada (vv. 1-2).




= Hay una razon muy personal
para obedecer.

= La desobediencia trae
consecuencias muy nefastas
(v. 3), y la obediencia
siempre resulta en
bendiciones multiples (v. 4).

= La unica forma de asegurar
la total bendicion divina al
entrar en la tierra era
cumplir toda la ley de Dios.

Moises exhorta al pueblo a
obedecer Deuteronomio 4.1-4
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Dios promete cuidar a su pueblo
Deuteronomio 4.29-31
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“J‘ Dios promete cuidar a su pueblo
Deuteronomio 4.29-31

“Mas si desde alli buscares a Jehova tu Dios, lo
hallards, si lo buscares de todo tu corazony de
toda tu alma. Cuando estuvieres en angustia, y
te alcanzaren todas estas cosas, si en los
postreros dias te volvieres a Jehova tu Dios, y
oyeres su voz; porgue Dios misericordioso es
Jehova tu Dios; no te dejard, ni te destruird, ni se
olvidara del pacto que les jur¢ a tus padres.”
(Deuteronomio 4.29-31, RVR60)
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Dios promete cuidar a su pueblo
Deuteronomio 4.29-31

S

= 4:25-31. Después de hacerles la fuerte
advertencia contra la idolatria (vv. 15—
24), Moisés explicd las consecuencias
de hacer caso omiso de ella (vv. 25—
31)-

= Cuando los israelitas llegaran a estar
en la tierra por mucho tiempoy
estuvieren seguros, podrian olvidar al
Senory su necesidad de confiar sélo
en él.

= Entonces serian facilmente desviados
para practicar la idolatria, cosa que los
corromperia (vv. 15-16) y provocaria
laira de Dios.




Dios promete cuidar a su pueblo
Deuteronomio 4.29-31

s Moisésinvoco al cieloyala
tierra como testigos debido a
Su permanencia y caracter
inmutable, en contraste con la
volubilidad de los corazones
humanos.

m Ese castigo seguro se
manifestaria en dos formas:
Dios los dispersaria entre las
naciones, con gran pérdida de
vidas humanas (v. 27) y los
entregaria a la idolatria (v. 28).




Dios promete cuidar a su pueblo
Deuteronomio 4.29-31

s Esa profecia se cumplid
en los cautiverios asirio y
babilonico, pero su mas
grande cumplimiento se
dio en la dispersion de
Israel después de que
rechazo a Jesucristo.




Dios promete cuidar a su pueblo
Deuteronomio 4.29-31

» La expresion los postreros
dias (v. 30), puede
referirse a cualquier
tiempo despues de las »
dispersiones iniciales, pero
en ultima instancia, se
refiere al tiempo en que el
Senor regresara a la tierra
a establecer su reino de
mil afnos (Apocalipsis 20:4).
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Dios promete cuidar a su pueblo
Deuteronomio 4.29-31

= En ese tiempo, Israel m
finalmente buscara a Jehovay

con todo su corazén y toda su o
-

f

alma lo obedecera (en
Deuteronomio, Moisés
repetidamente enfatizo la
necesidad de una devocidn fiel
al Sefior con las palabras “con
toda tu alma y todo tu
corazdon’’; vea Deuteronomio
4:29; 6:5; 10:12; 11:13; 13:3;
26:16; 30:6, 10).
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¥ Dios promete cuidar a su pueblo
Deuteronomio 4.29-31

= El retorno final de Israel a m
su Salvador no se debera a

ninguna bondad de los o

corazones humanos, sino al
Dios misericordioso.

= La palabra hebr. que se
trad. “misericordioso”
(rah(im) se refiere a la
tierna compasion de una
madre hacia su hijo
indefenso.




= De manera que, incluso si

Israel olvidaba a su Dios, él no
abandonaria a sus hijos
moralmente indefensos,
porque él tiene la tierna
compasion de una madrey
borque hizo un pacto
inviolable con Abraham, que
uego confirmo con Isaacy
Jacob (Génesis 15:18-21; 17:7-8;
26:3-5; 28:13-15; 35:12),
mediante un juramento
(mencionado 16 veces en
Deuteronomio).

'.

Dios promete cuidar a su pueblo
Deuteronomio 4.29-31
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Dios promete cuidar a su pueblo

Deuteronomio 4.29-31

= Debido a que Dios no
olvidaria su pacto
(Deuteronomio 4:31),
tampoco Israel debia
hacerlo (v. 23).

“
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Aplicaciones

= Cuando el pueblo de Israel salio de Egipto
parecia una empresa titanica llegar a la tierra
prometida.

= Sin embargo, Dios permanecio fiel y cumplio su
promesa de entregarles Ia tierra.
s La lucha del pueblo de Dios es lucha de Dios, no

importa que tan dificil o dura parezca, la victoria
es segura, la victoria es de Dios.
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Aplicaciones

= La obediencia siempre traerd como resultado
bendiciones de Dios.
= Dios espera obediencia y sujecidn a El.

= Lo que mas aborrece es la idolatria, esto siempre
traera malos resultados en nuestra vida.
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Aplicaciones

m Dios se mantiene fiel a su Palabra.

= Ha prometido cuidado y bendicion a su pueblo,
cuando este esteé dispuesto a volverse de todo

corazon a Dios.

= Dios es fiel, Dios cumple, Dios bendice, pero es
necesario obedecerle.

48
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lL.as Victorias son de Dios
(Deuteronommio 3.1 =4.49)
4 de noviembré de 2014
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